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M. FOSTER : Enwmelevant pour demaunder 4 1a
chambre de se former en comité des voies et 1moyens
ponr examiner-les subsides qui doivent’ 8tre accor-
dés & Sa Majesté, je demande pour quelques instants
Pindulgence des dépubés présents, pendant lesquels
je vais faire un exposé coneis, mais clair. et préeis,
je Pesptre, de Pdtat financier du pays, des opéra-
tions,de Pexercice passé et de Pexercice présent, et
de quelques estimations pour P’exercice 4 venir.

Sous denx rapports, pendant les anndes passées
que nous avons 4 examiner, le Canada n’a pas été
aussi favorisé que nous Paurions désiré.  La récolte
qui avait donné de belles espérances au débub de
Pannée dernidre n’a pas tenu ce qu'elle promettait,

- n’a pas ét¢ aussi abondante qu’on pouvait Pespérer,

.

_ni aussi abondante que les années précédentes.

Le commerce de hois a cu & souffrir, dans une
certaine mesure, de P'encombrement du marehé an-
glais, et, anssi, dans wie certaine mesure, des per-
tirbations qui ont surgi dans plusieurs Etats de

. PAmérique cdu-Snd, ol nous expédions une grande

partie de notre bois. Ces perturbations ont été
cansées par une mauvaise administration financitre
et des soulévements. et des vévoltes intesbines.

-Sous 'ces deux rapports, les espérances que nous

avions formées pour le Canada ne se sont pas réali-
sés, mais & part cela nous pouvons nous féliciter,
dans cetbe chambre et dans le pays, de état géné-
ral et de la condition de notre commerce, de nos
industries et de nos produits. La réeolte, bien que
n’ayant pas été abondante, n'a pas é66, & tont pren-
dre, beauncoup au-dessons' de la moyenne, et les
prix que nous avons obtenus pour nos produits

" agricoles ont probablement ¢t¢ heancoup plus élevés

* vinces, sont excellentes.

“que Pannée précédente, de sorte que le résultab

final, pour le pays en général, n’a pas bt¢ - aussi
désastrenx qu’on aurait pu le eroire d’abord.

Pour Pannée actuelle, nous ne pouvons pas dire,
sans doube ce qui arrivera d’ici A quelques mois,
mais les perspectives, surtout dans le Nord-Ouest,
le Manitoba et certaines parties des anciennes pro-
Une superficie plus con-
sidérable, surtout dans Pouest, a 66¢ nise en cul-
ture, et & Pheure qu’il est les espérances sont des

plus brillantes. /

A’ propos du commerce étranger pour exercice
1889-90, je puis dire que ’ensemble de ce commerce
a ¢t¢ de $14,000,000 plus dlevé que le chiffre de.
Pexercice préeédent, et que c’est un des exercices
les plus prospéres cdans Phistoire de la Confédéra-
tion ; notre commerce a 666 de $65,000,000 plus
considérable que pendant Pexercice de 1878-79, le

‘dernier du gouvernement qui a préeédé celui-ci.

Les exportations du dernier ‘exercice ont été de
$7,500,000 plus élevées qu’en 1888-89, et d’environ
$25,000,000 plus dlevées qu'en 1878-79. Notre
commerce .avec I'Angleterre a été de $7,000,000

‘plus considérable qwen 1888-89, et il a aussi-

augmenté plus ou moins avee la France, TAlle- .
magne, le Portugal, I'Italie, In Hollande, la Bel-
gique, la Chine, le Japon et la Suisge. Ilyaeun .
e diminution d’environ $1,000,000 dans notbre
commerce avec les Etats-Unis d’Amérique, une
faible diminntion avee ’Espagne, et une diminution
plus marquée avec Terreneuve, ’Amérique du Sud
et les Antilles. J’ai déja indiqué les raisons qui
ont amend cette diminution du commerce -avec
quelques-uns de ces pays, eb je puis dire dés main-
tenant que, grice & la réalisabion des promesses
faites Pan dernier, I'exercice courant, qui est main-
tenant terminé, aceusera une forte angmentation
dans les exportations, mmé¢me sur la forte augmenta-
tion de Pexercice précédent. )
Le commerce intérieur du pays, si on le prend .
dans son ensemble et dans ses grandes lignes, nons.
parait 8tre dans de bonnes conditions, Certaines

‘branches de Pindustrie sont florissantes, pendant

que d’autres ne sont pas aussi prospéres, et 4 tout
]{rendre, je crois exprimer Topinion des. gens
d’affaires en affirmant que la situation du pays est

‘honne si elle est pas trés prospere:

Le commnerce interprovincial. qui, d’année en -
année, devient un facteur de plus en plus important
de notre prospérité augimente constamment et bien
que nous n’ayons pas de moyens certains de cons- -
tater par la statistique 'augmentation exacte de-
Pensemble de ce connnerce, nous possédéns des -
preuves certaines il augmenté considérablement
et qu’il apporte avec lui ce surcroit d’énergie, de
vie et de prospérité que nous constatons, '




Sous ce rapport, nous avons ‘eu des auxiliaires
préeieuk dans nos chemins de fer, les lignes princi-
pules qui ont été construites et qui sont aujourd’hmi
dans les meilleures conditions d’exploitation, et les
autres lignes plus petites qui desservent certains
centres intérieurs et qui alimentent le trafic des
grandes lignes. Ces chemins de fer, griice & une
administration généralementpridente, sont devenus
d’annde en annde des agents puissants pour le déve-
loppement du commerce intérieur du pays. Le
dernier exercice a aussi ét¢ marqué par un sureroit
Q’activitd dans Pindustrie minidre an Canada. Le
gouvernement a contribué & ce résultat en mettant
daus le tarif une clanse admettant en franchise
pendant trois ans, certaines muchines et certains
ontils qui ne se fabriquent pas ici/ - .

La prime sur le fer produit aussi son effet, et
dans certaines parties du pays, la puissance de pro-
duction du Canada sous ce rapport, sera considéra-
blement angmentge cette année, grice aux capitaux
qui sont placés dans.cette indnstrie.

La visite faite & ce pays par Passoeiation des
minenrs et ingénieurs d’Angleterre, & occasion de
sa réunion annuelle, a été, wm’assure-t-on, d’une
grande importance pour le développement de cette
industrie.  Les opinions et les intentions de ces
hommes experts et cssentiellement pratiques ne
peuvent que contribuer A faire mieux commadtre les
grandes et importantes ressources: du Canada. Je
ne dois pas oublier la pars qui revient, sous ce
rapport, an bureau du gouvernement spécialement
chargd de cette question, et je me fais un devoir de
mentionner aussi tout le bien accompli par la com-
mission nommée par le gouvernement ¢’Ontario,
qui a fait des travaux trés mportants et a fourni
des renseignements trés complets.

- Si Pimmigration n’a pas été aussi considérable
que pendant certaines autres années, elle a été
d’une classe plus désirable pour notre pays. Elle
consiste en hommes responsables, ayant de Pargent,
des connaissances en agriculture, qui viennent ici
dans lUintention de s’y fixer et de faire viloir le
patrimoine qu’ils acquierent. Je snis certain que
la visite des caltivateurs anglais qui a ¢té si cons-
cieneicusement faite et qui nous a valu un rapport
plus complet et plus pratique que tous ceux que
jai vus, aura pour effet d’éveiller Dintérét en
Angleterre et des antres pays de Europe et nous
amenera une augmentation dans le nombre des
hmmigrants de la classe que nous désirons avoir.

Nos institutions financitres, en général, ont bien
supportd la forte crise de Pan dernier. Pendant
quanx Etats-Unis les banques tombaient les mnes
aprés les autves, par suite de la tension et des difli-
cultds du marché mondtaire, pendant qu'en Angle-
terre, et & Londres, le eentre du mavché monétaire
‘du monde entier, il y a eu de fortes craintes et de
grands embarras, les banques du Canada ont conti-
nué leurs opérations ordinaires. Cela est di, je
crois, & Pexcellent systéme de banque que nous
avons ici, mais aussi en grande partie, a ’expérience
pratique et de Phabileté prudente de ceux qui admi-
nistrent ces institutions. Ils suivent les indica-
tions du commerce dans le monde entier, telles
qu'elles se font voir de temps & auties, et ils se
conforment prudemment anx néeessités du moment;
ils tirent profit des avertissements qu’ils obtien-
nent de cette maniére et ils peuvent ainsi suivre
une voie sfire.

Notre crédit & Pétranger est aussi bon que les
années précédentes, bien qune les embarras finan-

. .
ciers qui ont agité tout le monde civilisé, et sur-
tout les marchés monétaires de UTurope, aient eu
pour effet de déprécier nos valeurs, comme les va-
leurs de tous les autres pays, et de toutes les auntres
colonies, méme les consolidés anglais, nos valeurs
sont cependant dauns mne meilleure situation que
celles des colonies sceurs et & tout prendre, elles
supportent avantageusement-lau comparaison souns
tous les rapports. '

Nous pouvons aussi nous félicitér de I'abondance
du revenu du dernier exercice, le plus élevé qu'il
y ait dans Dhistoire du pays, et qui ne provient
pas d’un sureroit de taxes par suite de changements
dans le tarif, mais qui est une preuve de la plus
grande capacité d’achat-que posstde notre popula-
tion, et partant indique nne certaine prospérité et
une situation financidre solide,

Nous pouvons aussi nous félieiter de P'équilibre
qui a ét¢ maintenn entre les recettes et les dépenscs,
équilibre qui ressortira plus clairvement lorsque
j'aborderai les détails sur ce point. :

Cependant avant de terminer ces remarques qui
servent powr ainsi dire de préambule anx questions -
plus importantes qu’il me reste & traiter, je puis
ajouter que nous possédons nue population heu-
reuse, wuie, entreprenante, bien intentionnée, satis-
faite de ses institubions, contente de son sort, pleine
de confiance dans avenir, et de progrés et d’acti-
vité dans le présent.

Avee la permissionde la chambre, je vais m’oceu-
per & présent de quelques questions générales de
commerce. . On se rappelle qw’il y o deux ou trois
ans j'avais Phonneur de présenter certaines résolu-
tions concernant Pébablissement d'un -service de
bateaux & vapeur avee les Antilles, I’Austmlie, la
Chine et le Japon, et un- service plus rapide, plus
régulier et plus efficace avec PAngleterre. J'ai la
satisfaction d’ammoncer aujourd’hui que denx de
ces lignos sont maintenant dtablies, et je L'espere,
solidement établies. Différentes lignes ont été éta-
DLlies entre le Canada et les Autilles, comme une
expérience, dans le but, si e’est possible, d’é¢tablir
un commeree plus considérable avec lesiles de la mer
des Caraibes et quelques ports de la cdte de 'Amé-'
rique du Sud ; bien qu’on ait eu A surmonter de
grandes difficultés dont la chambre connaitra la
nature lorsque cette question Ini sera sommise, je
crois pouvoir annoncer i mes collégues que ces
lignes sont maintenant passablement bien dtablies,

1 & des conditions aussi avantageuses que nous pou-

vions l'espérer dans les circonstances, et sur des
bases qui, d’iei & deux ou trois ans, nous permet-
tront de démontbrer & la satisfaction de la chambre
et du pays que ces iles peuvent nous offrir un
commerce considérable et rémundrvatenr, surtout
pour certaines branches d’industries qui se eom-
pletent une et Pautre et qui ne font concurrence
& ancune industrie déjd existante dans 'un ou
Pautre pays ; nous n'avons A Intter que contre la.
concurrcnce ¢trangtre. :

Quant & Tocdan Pacifique, je puis dire que la
ligne de navives subventiomude par le gouvernc-
ment impérial et en partie par le gonvernement
canacien, est onfin un fait accompli.  Depuis deux
mois le premier de ces navires rapides, solidement
construit et richement aménagé, est en opération
ct la malle ev des passagers sont allés de POrient en
Angleterre & travers le Pacifique, & travers la partie
canadienne de ce continent et & travers I'Atlan-
tique, dans un délai réellement étounant, (ui a fait
l’étonnement et nous & valu les éloges de ln presse
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et des hommes publiés de PAngleterre et des autres
pays européens. - ) :

Le gouvernement a aussi fait tout son possible
pour améliorer de la méme maniére le serviee sur
PAtlantiqgne. La Chambre coumait historique de
cebte question & venir jusqu's l'an dernier. Durant
le dernier exercice nous avons conclu.un arrange-
ment provisoire avec une compagnie d’une grande
solidité financitre et dont M. Bryce Douglas était
Pagentau Canada. M. Douglas.a visité le pays et
inspecter la ligne du chemin de fer canadien du
Pacifique etiles ports de la cote du Pacifique. Je
puis dire qu’il a été enthousiasmé de l'avenir qui
"s'offre A ce pays, et des espérances d’un comnerce
rémunérateur sur ce continent et sur 1’Atlantique

* suffisant’ pour Pengager & établir nne ligne de- na-

vires de premiére classe entre les ports'du Canada
et ceux de PAngleterre.
Un contrat provisoire fut concln et sans denx

. circonstancesregrettables, je crois que le gouverne-

ment ‘serait anjourd’hui en état d’annoncer qu'un
contrat formel a été signé pour 'établissement d’une
ligne de navires éganx sous tous les rapports & ceux
_qui font le service entre New-York et I’Angleterre
et le continent. I’une .de.ces circonstances est la
: Perturbzition survenue sur le marché monétaire de
"Angleterre, & la guite d’événements que tout le
monde connait, et Fautre c¢’est la mort soudaine et
regrettable de M. Bryce Douglass Ini-méme qui
était I'ame de la compagnie. . C
Cetite mort prématurée de M. Douglass et Détat
agité du marché mondtaird ont retards le projet et
le gouvernement; est obligé ile se remettre 4 1’ceuvre,
avec l'aide de la subvention libérale que le parle-
ment a mise & sa disposition, ponr travailler i attein-

- dre le'bnt que cetibe chambre cst unanime'a désiver.
Depuis I’an dernier, le bill McKinley qui était en

discussion; pendant que cette chambre était en ses--

sion, et dont les principaux traits étaient connus

avant que nous nous fussions séparés, est maintenant |
en vigueur.. Beaucoup d'intéréts dans ce pays

voyaient ce bill avec de grandes hésitations et de
grandes craintes. Il menacait certaines branches
de-notre commerce. Sous plusienrs rapports, il
devait produire des déplacements et des diversions
dans notre commerce. Aujourd’hui, le Canada a
fait de ce bill une expérience de quelques mois, et
et autant que je puis voir, par une étude gincére.de
ce qui a eu lieu pendant ces quelques mois dans les
industries affectées, les intéréts eanadiens ont subi
le choeisans 8tre ‘éhranlés, ils ont beaucoup. moins
souffert qu’on ne 8y attendaient, lorsquele bill était
en discussion devant le congrés de Washington et
“sur le point d’8tre adopté.

Toub en déplorant certains traits du bill Me-:

Kinley, la Qopulation du Canada savait que depuis
‘1887 jusqu'aujourd’hui, ce m'est pas la fante du
gouvernement canadien si les relations commer-
.ciales entre les deux pays ne sont pas plus sabis-
faisantes qu’clles ne le sont. -
. Notre population savait que lorsque lancien
traité de réeiprocité a été abrogé en 1866, ce n’est
_pas & la demande du Canada, mais & la demande
expresse des Ktats-Unis; elle savait que depuis, &
lusieurs repriges, le Canada a fait des avances,
ans un esprit honorable et conciliant, pour la re-
prise des anciennes ou la formation de nouvelles
‘relations sur des hases équitables et raisonnables.
-Tenant compte de ce qui a suivi Pabrogation de
Pancien traité de réeiprocité, la’ population cana-
dienne, tout en déplorant certaines clauses du bill

’

MecKinley, n'a pas ertt quil y avait raison de
s'alarmer ni de se décourager,.vu Uexpérience du
passé, notre situation actuelle et les espérances que
nous avons pour l'avenir.

Les Ca,na,(]i)iens se sont rappelés qu'aprés 1866 ils
avaient eu assez (’énergie, d’habileté et de déter- |
mination pour convertir ce qu'on supposait devoir -
étre un grand malheur, en un réel bienfait, en ce
que les Canadiens ont'd s’en rapporter & eux-
mémes et & lenr énergie powr se trouver de nou-
veaux débouchés avantageux pour le commerce, et
Pécoulement des produits ; cette fois encore, ils se
sont dit que tout en ayant désiré des relations com-
mereiales plus cordiales avec les Btats-Unis, il leur
restait assez de ressources, d’énergie et de brillantes
perspectives pour faire face & la situation sans mur-
murer ni pergre confiance dans l'avenir.

Ce bill McKinley était & peine voté, qu’s la de-
mande des représentants d’une industrie impor-
tante j’ai envoyé un homme pratique et habile en
Angleterre pour étudier dans tous ses détails une
indnstrie qu'on croyait devoir &tre gravement at-
teinte parle bill McKinley, le commerce des ceufs’;
Penquéte.que cet envoyé a faite, qui a été poursui-
suivie depuis par le hant comimissaire nous a pro-
curé une fonle de renseignements qui nous démon-
trent avee certitude que nous possédons en- Angle-

‘terre, pour les ceufs et les volailles; un marché illi-

mité oft la concurrence locale. est presque nulle et
olt la demande va toujours augmentant.,, Lorsque
nous aurons étudié et bien compris les besoins et
T'idiosyncrasie de ce marché, ce quinous sera facile,
nous aurons 14 uue débouché permanent et illimité
pour les articles qu’il nons plaira de produire et
d’exporter. ’ . !

. La statistique nous enseigne, sans 'ombre d’un -
doute, que sur le” marché américain la demande
pour le surplus de notre production ’eufs devenait
de plus en plus restreinte par suite de la concur-
rence locale et I’augmentation de la production
indigéne. Cette méme statistique nous enseigne
qu’en Angleterre la demande’ dépasse continuelle-
ment Poffre, et qw’il n’est pas probable qu’il vienne
un temps ot la production indigéne sera plus suffi-
sante qu’aujourg’lmi. Ce quiest vraipourles cenfs
est également vrai pour les volailles, les animaux
vivants, le foin et autres produits. Je ne.crains
pas que ma réputation ait b souffrir en affirmant
que Pexportation de ces produits-suivra la méme

‘marche et produira des résultats tont anssi avanta-

geux que Uexportation des animanx, du fromage
et autres produits, qui a éu des commencements
trés modestes et qui rapporte aunjonrd’hui des mil-
lions & notre comunerce et des hénéfices considéra-
hles 4 nos producteurs. '

Je suis certain que personne ici ne désire un
autre résultat, IBt aprés expérience que j’ai du
rassé, apres les ébudes que j'al faites des conditions

Ele ce cominerce, je ne vois rien ponr m’engager i
étre plus modéré que je l'ai été dans mes déclara-
tions. '
" Pendant ces dernitres années, plusieurs tentatives
ont été faites aussi pour angmenter notre commerce
avec les Antilles. On a subventionné dans ce but
des compagnies de navires & vapeur, et I'an dernier,
en vertu c%ime déeision dn Conseil jai en avan-
tage de visiter ces pays, d’avoir des entrevues avee
les gouvernements, les marchands et la population,
pour me renseigner plus inthnemerit sur les condi-
tions et les avantages que nous pouvions attendre
d’un eommerce plus considérable avee ces iles.
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Qu’ai-je constaté dans ce voyage? D’abord j'ai
constaté que la population des Antilles anglaises
était trés %ien disposée envers le Canada.  On s’est
montré enchauté de I'intérét que ma visite excitait
parmi le peuple.  Ilsn’ont que des senbiments d’af-
fection pour lewrs fréves du nord, et tous sans ex-
ception, se sont montrds favorables & 1'établisse-
wment de relations commerciales plus étendues entre
ces tles et le Canada. Justement vers cette époque
le bill McKinley entra en opération avec ses effets
* divers sur la population des Antilles, et cette nou-

velle loi les porta & véfléchir avant d’accepter les

lil’opositions que j’étais autorisé & leurfaire d’un tavif
différentiel pour les produits qu’un des deux pays
peut avoir besoin de L'autre.. L’adoption du bill

McKinley les obligea & dtudier sérieusement la
- nouvelle situation qui lenr était faite, & ce moment-
I, avant d’accepter nies propositions, ou prendre
mune déeision quelconque.

La faute que nous avons commise, ¢’est den’avoir
pas ¢tabli un navire & vapeur entre le Canada et
ces fles, il y a douze ou quinze ans. Si nous avions
fait cela nous awrions ouvert des débouchés au
conmmerce des deux pays avant Pébablissement des

" lignes américaines et nous aurions aujourd’hui un

commerce solidement établi avee tous les -avan-
tages qui en découlent. Pendant que nous restions
inactifs, négligeant notre devoir, des navireg .fai-
saient un service fréquent et régulier entre ces fles
et les ports des Etats-Unis, deés rclations commer-
‘ciales s’établissaient, des débouchds dtaient trouvés
et aujourd’hui, le Canada, pour introduire ses pro-
duits dans ces pays, est obligé de lutter contre des
intéréts puissants et un contmerce bien établi.
Mais je n’en suis pas moins convaineu, que lovs-
“que la questiou aura été soignensement étudide,
lorsque le bill McKinley aura été en pleine opéra-
tion, avec les clauses de réeiprocité qu’il contient,
les populations des Antilles qui sont si bien dis-
posées envers nous, qui ont un si grand désir de
conumnercey avec nous, seront désireuses et henreunses
de s’entendre avec nous pour adopter nnmode com-
mercial également avantageux aux iles des Antillés
et an Canada. La chosene devrait pas exister, niais
il est possible que quelques-uns trouvent plaisant
de ridiculiser Pidée d’établir un commerce entie le
Canada ct les Antilles. On nedevrait pas se per-
mettre cela, Il est veal gque les Antilles sont ha-
bitées en grande partie par une population noire,
mais cette population est nombreuse et consomme
“beancoup. L’ensemble du commerce de ces iles
s'élevent & §75,000,000 dont prés de la moitié con-
siste en importations d’articles, quisont des spéeia-
lités du Canada, ence qui concerne lewr production.
Ils consomment ces articles, qui sont nos pro-
duits naturels et les produits de nos industries ; et
je suis convainen que ces avticles, lovsqu’ils seront
comns aux Antilles, y trouveront un écoulement
facile. Ce fait est prouvé par le résultat que nous
avons obtenu Van dernier e, aussi, par les résul-
tats que commence 4 produire Pexposition de la
Jamaique olt le Canada a exposé de nombreux pro-
duits et remportd les plus beaux succes. A cette
exposition, qui a fait disparaitre nne foule de pré-
jugés et une foule d’idées ervonées queles habitants
de cette ile nourrissaient & notre égard, le Canada
a exhibé ses marchandises le plus avantageusement
possible ; il a prouvé & ces habitants qw’ils pou-
- vaient faire avee nous un commerce qui serait
avantageux anx deux pays ; il a jeté les bases de
ce commerce en faisant des ventes réelles de diffé

rents articles et ceux qui exposaient 1t des échan-
tillons de lewrs produits, m’ont déclaré que les
perspectives d’un commerce futur entre ce pays, et
le nétre sout des plus belles. Y

Puis, daus le cours de l’amnde derniére, nous
avons ey, de la part des Etats-Unis d’Awdérique,
une réponse différente dé celles que nous en avons
regues depuis 1866 jusquw’aujourd’hui. Les papiers,
ow au moins, une partie de ces papiers, ont été
déposés sur le bureau de la chambre. s feront
plus tard le sujet dvme discussion. Qu'il me
suffise de dire, pour le mioment, qu’d Pinvitation
de M. le secrétaire Blaine ! )

" Quelques VOIX : Iicoutez ! écoutez !

M. FOSTER—Iles délégués du Canada se sont
rendus & Washington dans le but d’avoir mne
entrevue non officielle avec M. Blaire et de pavler
des possibilités de relations contmerciales entre les
Itats-Unis et le Canada. Ces déléguds ont été &
Washington & la demande expresse des Etats-Unis
et pour la convenance de ce pays et non’ powr la
notre, le président de ln république américaine
nous & demandé d’ajourner cette conférencé non
officielle qui avait été fixée & cette époque et de
nous réunir & sa propre demande, au mois d’octobre
procliain, & Washington. Voild le viéritable état
de choses.” Relativement aux offies gui, souvent,
ont été faites par Pentremise des ministres anglais
et autrement, ¢’est la premidre fois que le gouver-
nement américain donie & entendre qu’il consent &
traiter avec nous et & discuter ouvertement et
librement les bases d’une convention commerciale.
Il ne m’appartient pas, aujourd’duiy il ne serait
pas prudent, non plus, de tvacer les lignes, on de
faire conmaitre les détails de la politique que sui-
vra le gouvernement, lorsque cette assemblée aura
lien & Washingtou, en octobre. Cependant, je puis
dire que le' gouvernement est prét, comme ont
toujours été les gouvernementsconservateurs, & trai-
ter avec les BEtats-Unis sur des bases justes
et dquitables et désire sincérement et ardemment
faive disparaitre tous les griefs qui existent, et don-
ner la plus grande liberté de commerce compatible
avee les plus grands intéréts de ce pays dans ses rela-
tions avec les Etats-Unis ’Amérique. On ne devrait
certainement pas demander plus an gouvernement
d’un pays qui jouit'de autonomié et qui se respecte.
Plus que cela, nous pouvons dire que, bien que nous
consentions & faire toutes les concessions que nous
pouvons raisounablement faire sous ce rapport,
nous ne voulons pas aller jusqu’a renoncer au com-
merce que nous faisons avee la Grande-Bretagne et
les autres pays de I'univers j nous ne voulons pas
perdre, pour un gain douteunx, les avantages réels
dont nous ‘avons joui et que nous espérons retirer
encore par nos relations avec la mére patrie, rela-
tions dont nous avons tant retiré dans le passé et
dont nous espérons tant retiver & l'avenir.  Mais,
autant que la chose cst compatible avec les meilleurs
intéréts de ce pays et dans le sens le plus large,
commercialeinent et nationalement parlant, eu édgard
4 notre position conume pays formant une partie de
Pempire, nous sommes disposés & fairve tout ce que
nous permettront' ces considérations, mais rien de
plus. I8t le gonvernement des litats-Unis ne vou-
drait exiger rien de plus.  Le gouvernement ’au-
cun pays qui se respecte ne voudrait demander
plus, mais estimerait la nation qui conserverait le
respect de soi-méme, position que nous devons iné-
vitablement prendre. Je ne désespére pas que,
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lorsque mnotre conférence aura lieu, en octobre, il
ne survient pas des empéchements qui pourraient
amener un flaseo, il soit -possible dadopter un
systéme qni rendent nos relations commerciales
avec les Ltabts-Unis beancoup plus satisfaisantes
qu’elles ne le sont anjourd’hui.” ~ Voild pour ce qui
a trait & ces questions générales. .
Passant & nn autre point, je désire’ signaler le
changeient qui a été opéré au snjet de nos caisses
d’épargnes fédérales. Les membres de la chambre
qui ont étudié la constitution de ces caisses d’épar-
gnes, et les réglements en vertn desquels elles ont
été administrées, savent que le taux d’intérét et le
montant des dépdts ont-été fréquemment changés.

- Le 24 décembre, 1877, la limite était fixée & $1,000.

En 1880, elle étuit fixée & 3,000 ; en*1886, & $1,000
et, en 1887, le maximnm en a été fixé & §1,000, avec

. une autré limite de $300 par annde, comme naxi-
. mum de dépdt annuel eb, en 1889, le taux de Pinté-

Y8t a ét4 rédnit 4 8% pour 100.. Avant Padoption de
cet arrété du conseil et aprés, la balance qui avait
jusqu’ici existé sur les dépdts, changea et, depuis le
mois ‘d’aofit 1889, jusqu’aujonrd’hui, presque & cha-
que mois, lon a vu rebiver des caisses d’épavgnes dn

,pays, des montants plus élevéds que les dépots

qu'elles renfermaient. = Cela ne-provient pas toub &
fait dit changement fait dans le taux de Pintérét,
vn que lon a commencé i retirer excédant des
dépdts quelques mois avant que 'on efit diminué le
tanx de Pintérét. Néanmoins, pour plusieurs causés
que Yon pourrait mentionner, cela a continué jus-
qw4 ce gue nous eussions constaté quen 1889-90 il
y avait une réduction ‘réelle de prés de $2,000,000.
Cette réduction, cependant, n’accuse pas de perbe

dans' Pensemble des- dépbts du pays, et, partant,

cela n’accuse pas de perte dans les gains du pays,

" en général, mais plutdt un transfert. Pour prouver
. ce que je dis, je donnerai 197 tableaun suivant : ,

DEPOTS DANS LES BANQUES, LE 31 MAL / -
1889, 1890. 1891, -

. L $ets,. § ets 8 - ofs
Dans les caisses . , : Lo
d’épargnes pos-

tales...... ...Jo 22,182,854 19 21,857,564 67 21,130,429 26
Dans les caisses . Lo E
®épargnes fé-

dérales.,.,.... 10,214,227 95 18,498,200 84 17,114,889 84 |
*"Dans les ban- ' . Lo ) i

ques_ chartées .
payables & de- : .
mande ........ 55,165,595 67 51,440,101 67 66,622,478 82

* Dans les ban-
© ques_ chartées !

payables apres ,

avis on d une : .
date détermi- . - -

N66.. .1 ..r . 68,795,851 55. 74,620,147 67 84,679,400 27
Caisso . d’épar- ' . '
gnes clo 1n Cité - P : ;
ef du Distriet i

. et Caigse (’E-

conomio...... 10728583 45 10,778,164 86 10,004,546 49
) 176,037,092 81 176,703,268 81 180,441,739 68

Ce tableau indique que l'ensemble des épargnes

“du pays et les dépots dn pays dans les différentes

. caisses d’épargnes, en 1889, s’élévent 4 $176,000,000;

en 1890, & $176,700,000 ; en 1891, & $190,500,000,
ce qui prouve (ue l'ensemble des épargnes et des
dépdts du pays, en 1891, avait angmenté d’environ
$14,000,000 ; e sorte que quelle que goit la somine
que Pon ait retirée des caisses d’épargnes, cela ne
doit pas étre considéré comme un signe de réduc-
tion dans les gains ou dans les épargnes du pays.

" Une partie de cet état de choses est due, depuis

Tadoption de arrété du Conseil, au changement qui

o eu liew dans Padministration des banques du pays,
la banque dé Montréal, et d’auntres banques, ayant

fondé des départements d’épargnes ot elles regoi-

vent de faibles dépbts, des dépéts d’ime piasbre,
par exemple, sur lesquels elles paient un intérét de
4 pour 100 ;. et cela, j’en anis sfiy, explique en par-,
tie pourquoi lon ‘a retiré certains. montants de
quelgues-unes des caisses -d’épargnes. Cependant,
pour faire face aux retraits des caisses d’épargnes
et & ce qui constitue, sous ecertains rapports, un
rachat de la detibe, et ponr faire face au rachat, de
la dette qui est échue de temps & autre, au lien
d’aller sur le marché monétaire pour y faire des
emprunts, jai été obligé, dans le cours de l'annéde’
derniére, de faire négocier par nos agents des em-
prunts temporaires avec des banques de Londres,
afin de faire face & ces retraits et & ces rachats de’
la dette. Comme je lai dit; ces emprunts sont
temporaires, ils sont pour donze et six mois et sont
payables le premier juillet cette annéé,; "alors que
des arrangéments seront faits—ils sont maintenant
presque complétés, je crois—ponr.que le délai soit
prolongé de six on douze mois.. . Cela est nécessité
par Vétat du marché monétaire de Londrés et, vu’
D’état des obligations, sur ce marché, il serait im-
prudent pour la Confédération dn Canada, en égard
& la haunte position ‘que notre crédit a obtenue,
d’aller négocier des emprunts réguliers dans les
circonstances présentes. o L

Sir ‘RICHARD CARTWRIGHT : L’honorahie
ministre, pourrait-il, en mémne temps, faire connai- -
tre le montant de I'emprunt-et le taux de lintérés
que nous payons ?, : . .

- M. FOSTER :" L'emprunt fait le 30 juin 1890, est
dé £400,000 et celni-qui a &t¢ faib ‘en” décembre, -
1890, est de £600,000, le premier a été pour douze
mois et antre, pour six mois, le, taux de Pintérés,,
pour le premier emprunt, étant de 4 pour 100 et de.’
4% pour 100, pour le second. :

Sir RECHARD CARTWRIGHT : Kst-ce tout,
olt avez-vous empruuté d’autres sommes ?

M. FOSTER : C’est 1a tont ce que nous avons
emprunté. . - . )
Sir RIGHARD CARTWRIGHT: Vous proposez-
vous d’emprunter d’antres somines? . /

M. FOSTER : Il peut arriver que nons emprau-
tions un' pen plus, Cela’ dépend bheauncoup des
retraits auxquels nous aurons 4 fajre face. ITin |
examinant les opérations de Pannée 1889-90, Ion .

peut constater les résultabs suivants : .
. Estimations, TRecettes, Différence.-

Douanes. ... $24,000,000 $23,988,953 '—$ 31,
Accise...... 7,000,000 7,618,118 — 618,118
Divers....... 8,200,000 8,292,858 — 92,853

Totaux.. '$30,200,000 $39,879,085  $079,925

D’aprds ce tableau, on voit que bienque les recet-
tes des douanies ne solent pas tout & fait aussi éle-
védes que mon estination, il y a en une angmentation
considérable sous les chefs accise et divers, portant.
Pexcéddant des recettes sur Iestimation du revenud,
peu preés de $70,000. Cependant, il n’est que juste.
de dire que la forte angmentation que 'on constate.
dans le revenu de laccise provient du fait que le.
ler juillet de l’exercice courant, la loi stipulant que:
Pon garde lesspirituenx dansles réservoirs, pendant. -
deux ans, dans Je but de les faire vieillir, a été mise
en vigueur et qwun retrait considérable, de $400,-.
000 ou $500,000 figure dans cet exercice-l, awlien

\




de ﬁgmer, comme ‘il’ en serait autrenient, dans
Pexercice courant. Comparativement au revenu de
1888-89, il y a cu une augmeutntnon de $1,097,055,
dont

Les donances donnent me

angmentation de...... $ 242,170 ou 102 p.c.
L’accise donne une aug- ]
mencation de......... 781,379 ¢ 10'62
. Les divors dennent une
augmentation de...... 128,506 ¢ 151 ¢
Totanx.«..vusse .$1,007,055 ¢ 290

Voisi une liste d’articles dont nous avons retiré
une angmentation de droits de douanes pendant
l'annde en question. Aucune de ces sommes n'est
considérable, la plus élevée, étant celle qui se
trouve sous Ie chef ‘‘vins et spivitueux,” la chose
était en partie prévue et, dans une certaine mesure,
clest le résnltat des droits plus élevés que l'on a
imposés Pannée derniére

-Ale, bidre ot porter...... e reer e $ 742
Animeux sur pied....." . .

Arrowroot, blseults, cte. - 22,359

. Grnins do toutes SOLEES. .\ vuvsvirieian 71,093
Giment......ovvinyenisis . 206,804
Cherbon otcolco<...<.”.. . Lot 90,486
Cuivre ot artioles on cuivre 7,997
Drogues, tomtules, pwdults oluuuqucs ot

méthcamenh . . 25,955
Broderios. .. .hove.viereriaaisirireaiiries 4,689
POISSOM 4.t viie ety e 4,212
Fruits ot noix (séohés). e 12,776
Iruits, VOIS, cove e vien it 12,598 .

112,975
Poudre & canon ot autres matidres ox-

DLOSIDICS. oo vi e ir s i e - 10,486
Qr ct argent, articles en or et on argent. 7,61
Gutta pemhu, et caoutchoue, articles en. ., 29,716
Etain, et artielesen..................... 16,565
Pétrole.....oo it oo s . 283,486
Huiles, touto autre...........coevvvvnnns 26,003
leplels, etarticleson........oovvnnn . 23,843

. Pemtures et conlemrs......ovvvvvennsns 2,878
Provisions. ..... TR 36,307
L] 7,14
BaVOIL. i i i e 19,330
Spmtneu\ ebvins...ooooi e, 179,410
Plerre..... [T O ,019
Melasses. . N 10,012
Suere candi. . e 8,787
GIaines ot YRCINSS. .. vvvesnersirreriies 15,713
1 R ,080
] 12,912
Légumeos. ..... e e © 21,837
Montres........... e 10,315
Laines ot lainages. i I . 193,061

Autres artieles.......oooveeioniiie 254535

Sur les articles qui suivent il y a en une diminu-
tion snr les droits prélevés, si nous les compirons A
ceux de 1888-89:

Farine de f'loment et farine de toutes

SOIECS suveveievinnnntns e raen e $ 25,580
Briques et tuiles.....oovvinvviiiin 6,215
VOolures .ooo vooviiviiinn i 29,334
Cotons et cotonnndes .................... + 60,988
Articles de fantaisio. . 9,967
Lin, chanvre ¢t jute 17,888

" Fourrures, et articles on ... 11,698
Verre ’ 15,520
Ter et acier 35,218
Cuir et articles en euiv 93,700
In:tumlents de musique, 96,248

............................... .. 38,311
Sueu, do toutes SOTES. coe e vnnreriinn. . 8%

Je dirai que Particle e plus important daus les
items ol ou remargne une diminution est celnd du
sucre de toutes sortes, lequel accuse une dmunuhon
de $824,176, ce qul fait voir que cette aunde-ld n’a
pas ¢té une mmée normale ; onexplique de diverses
mauibdres les causes de cebte diminution. Daus le
départément de Paceise il y a eu nne augmentation

dnns chaque altlcle sur lequel sont prétevés des
droits d’accise, commic on le verra par le tableau
suivant, dans lequel on constatera qu’il y & eu nne
grande augmeumtmu sous ce chef, ainsi que je 'ai
déja exphque 3 il y a en une 'Lugmentmtmn dont le
chiffre n’est pas trés élevé sur le malt, une angmen-
tation sur les cigares et une légere zmgmentation

sur les tabacs & fumer et sur les, tabacs en poudre. .

Dans le département de Faecise, il y a en une
augmentation dans chaque article sur lequel .des
droits d’accise son prélevés, comune on le verra par,
le tableau suivant :

Accise 1888-89, 1889-90.  Droit. AllglllGlltuliOl].

Gals, Gals, .
Spiritueux., 2 972, ,931 3,074 ,499 $4,617,643 $74G 910
Malt... 51%11 1499 04@71 013 57,021 89,507

Cigares. ..... 92,579,570 98 802,951 593,710 40,008
Lbs, " " Lbs. :

Tabac & fu-

mer ottabac

en poudre... 9,749,143 9,802,951 1,850,621 12,027

Total. . ..$7,018,095 $838,622

En somme, on ne saurait dive que cela accuse une
trés grande nugmeutmtlou dans la consommation de
ces Hquenrs, par tout le pays, vu que, si vous pre-
nez Lexplication que jai donnée relativement a
Paceise et & Paceroissement de la popnlation, Pang-
mentation per capita est pas trés considérable sur
les anndes précédentes ; elle est hien moindre, en
moyenne, qu'elle n’était en 1867. Clest ce que
démontrera le tableau suivant :

CONSOMMATION PER CAPITA DR LIQUEURS ET DE TABAC,

Splrltneu\. Bidre. Vin, Labae.

Gal Gals Gals: Lbs.
. Moyenne de])ms 1861... 1 168 2.664 142 27107
do , 1888-89... .. Ti6  3'20

do 1889-90. ..... ‘883 8'860 ‘104 27143
J’avais estimé les dépenses & $36,500,000, en
1889-90; les dépenses réelles ont ¢té de $35,994,0381 ;

c’est- h~dne que les dépenses ont été de $509 969

au-dessous de Pestimation. D’un aubre cdté, les
dépenses de cette annde-1h ont été de $923, SO3 de
moins que Pannde précédente. De sorte que, avec
me économie dans les dépenses en ce qui concerne
Pestimation, avee une économie dans Pensemble des
dépenses, comparées & celles de Vannée précédente,
et avec un excédant de revenu sur ce qui avait é6é
estimé, il y o un gain qui explique le surplus consi-
dérable dépassant ce que j'avais prévu. Les aug-
mentations ont cu leu comme suit, comparative-
ment anx dépenses de Pannée précédente :—

Fonds d’nmorhssemcnt. e $150,598
Gouvernement civil, . .

Législation .. 281,017
Administration de la Jusuce ....... L 23,978
DPénitenciors ...........onien ... 30,408
Pensions.....cco.oonunn . 22,821
Chemms de fel' ot canaux.......... ... .. 25,529

Et une au%mentnbion de $309,608 dans les ser-
vices imputables sur la perception du reveun.

Mais, d’un autre cdté, i1y a cu des diminutions
sensibles dans les articles suivants :

Tutérét suvla dette publique.......... $492,090
Frais d’administration........... 15,940
Prime d’escompte et d’échange, 27,242
Tmmigration 92,408
Quuumtﬂmc 17,807
Miliee.. .... 36,533
Dolico & chevr 76,608
Travaux publics 326,730
Malles...covevinnnnnn, . 17,980




Service océanique ot des eaux’de I’inté-

rieur:..... eerere e sieens . 154,052

+ Phares et servico ¢otier......... 45,664
: Hépitaux de. marine.... 10,608
Péeheries,.ooo.vuan... FETE RO 6,702
Subventions aux provinees..... .« 146,505
Divers.......c.vues e, 237,864

Prenant donc en considération le fait que le
revenu a donné plus que je ne Pavais prévu et que
les dépenses réelles ont été au-dessous des recettes,
je puis .dire & la chambre que sur le compte dun
fonds consolidé, aprés avoir fait les dépenses exigés
par les différents services pour lesquels des crédits
ont été votés, il reste un excédant de $3;885,893 sur
les recettes ordinaires. Cela ne veut pas dire,

-néanmoins, que nons avons réellement cette somme
de $3,885,893 dans notte poche. [l ya les dépenses
sur le capital, comme suits: Chemins de fer et
canaux, $3,419,132; travaux, publics, $495,421 ;
terres fédérales, $1383,882; réclamations, rébellion
du Nord-Ouest, $4,773, lesquelles, si nous y ajou-
tous les sibventionsaukx chemins de fer, $1,678,196,
et le transport des débentures de Cohourg, $44,496,
formeront un montant total de.$5,776,301 de dé-
ponses sur le capital. De sorte que, M. I’Oratenr

" Pensemble dn compte des dépenses et du revenu est
ainsi qu'il suit: que nous avons fait les dépenses
ordinaires du pays i méme le fonds consolidé, que

" nous avons mis dans -le’ fonds d’amortissement
contre notre dette et pour la 1éduction de la dette,
$1,887,287, et que nous avons eu un excédent de
$3,885,803 qui a été placé contre les dépenses dn
capital et, en fin de compte, nous sommes arrivés
avec une_augmentation de dette qui-n’est que de
$3,170. . Donc, il semblé que 'énoncé que je faisais,
il y a trois ans, en cette chambre et que les hono-
rables députés de'la gauche ont tant ridiculisé, est

" bien prés d’étre vérifid. - J’ai déclaré que, - dans
mon opinon, il devait y avoir équilibre en 1891

~ entre les dépenses et le revenu, en prenant’les
~-dépenses sur le capital aussi bien que les .dépenses

sur le fonds consolidé, et c’est ce quia en lien, 3
Pexception de, la Dagatelle de $3,170, chiffre qui
1'est que nominal.  Ainsi, la dette nette, le 30 juin,
1890, est- de $237,533,211, soit, une différence de
q‘uelque,s dollars de ce qu'elle était l'annde.précé-
dente. -

Il n’est peut-8tre pas hors ‘de propos, M. ’'Ora-

~teur, de faire connaitre & la chambre quel a été ’état
de nos finances pendant les trois dernitres années,

Iin 1887-88, les dépenses sur le fonds consolidé ont
été de $306,718,494 ; en 1888-89, $36,917,834, en
1889-90, $35,994,031, Le revenu, en 1887-88, a été
de $35,908,463 ; en 1888-89, $38,782,870; en 1889-
90, $39,879;925. Le déficit, en 1887-88, a té de

$810,031 ; cn 1888-89, 'excédent a été de $1,865,085,
et, en 1889-90, il a été de $3,885,803 Les dépenses
sur le capital ont ¢té presque les mémes pendant leg

‘trois années, soit, en moyenne,- $5,500,000 par

année, comme suit : 1887-88, 5,464,502 ; 1888-89,

$5.267,035 ; 1889-90, 5,731,354, o

La dette nette avajt augmenté, en 1887-88, de
$7,216,583 ; en 1888-89, de $2,998,983, et en1889-90,
de $3,170. Le taux de Pintérét sur la dette totale,

& été, en 1887-88, de 8'45; en 1888-89, de 3'52; en
. 1889-90, de 337, le taux le plus.Dbas qui ait ‘été

atteint, & I'exception d’une année, depuis la confé-
dération.
6t¢, en 1887.88, de 3:12; en 1888-89, de 307 ; en

1889-90, de 299, le taux le moins élevé qu’on ait

eu, depuis.1867. La moyenne de lintérdt per

capita, sur la dette, qui est le fardeau de la dette

* -

Le taux net de Pintérét sur la dette, a-

!

portant sur le peuple, comme le démontre le paie-
ment des intéréts, a ét¢, en' 1887-88, de 1'79; en
1888-89, de 174 ; en 1889-90, de 165, ouseulement”
6 centins.par téte, de plus qu’en 1879, avant qu'on
eut entrepris de construire le chemin de fer cana-
dien du Pa,ciﬁ(;[ne ou que 'on eut fait les énormes
dépenses que l'on sait, sur les canaux. ' .

gi nous passons maintenant 4 lannée présente,
qui touche & sa fin, et sur laquelle, par conséquent,
nous avons des dounédes assez siires, je dirai que
Pestimation. faite, Pannée derniére; a 6té pour les
douanes, $23,500,000, pour Paccise, $7,000,000, .ct,
pour les antres sources diverses de revenu, $8,700,-
000, soit, un, total de $39,200,000. -

Au 20 juin 1891, -les recettes s’élevaient 4
$86,606,857, et si, pour le reste ile 'amée, en tout,
dix jours, mous percevons le méme revenu que
Pannée derniére, durant le méme temps, le revenn
total g’élévera & la somme de $38,858,701." Ensorte
qu’il y aura une diminution sur mes estimations,
d’une somme approchant-environ $800,000.

Jusqu'au 20 juin 1891, les dépenses ont été de
$30,249,829, et si nous mesurons nos dépenses, pour: .
le reste de l'année présente, sur les dépenses de
Tannée dernitre, pour la période de-temps corres-
| pondante, qui ont été de §5,619,427, nos- dépenses
totales, d’aprés cette base, seront de $35,868,757.
Mais, du 20 an 30 juin, cette annde, nous avons des
dépenses extraordinaires que nous n’avons pas en &
rencontrer, durant la méme période de, temps,
Pannée dernitre, les items pour la législation, pour
le recensement, et un ou denx autres items. FEn
congéquence, il nons fant ajouter $345,000, (%uipor-
teront les dépenses, suivant toutes probabilités,
A environ $36,000,000 ; en sorte que les dépenses.
pour 'année 1890-91, étant dédnites du revenn de
1890-91, laisseront, pour cette annde, un surplus
Q’environ $2,100,000 qui se trouve également du
bon cdté du compte. . .

Les dépenses imputables sur le capital; pour -
Pannée 1890-91, ont été bien moindres que celles
de l'année précédente. Nous estimons les dépenses
réelles des travaux publics, prises. d’ensemble,
d’aprés les données que nous avons, 4 la somme de ,
$500,000 ; les dépenses powr les chemins de fer et
Ies canaux sont de $2,300,000 ; pour les terres fédé-
rales et les subventions aux chemins de! fer,
$1,400,000, ' formant nir total de dépenses imputa-
‘bles sur le capital, d’environ $4,200,000.

- Si nous prenons le fonds Camortissement, $1,900,
000, gui-vient & son tonr; & lencontre- de notre
dette, et qui la' réduit d’antant, et le surplus.de
$2,100,000, notis constaterons que-ces chiffres équi-
libreront les dépenses imputables sur le ‘capital,
moins $100,000 ou $150,000, perndant’ guée 'année
derniére, nous n’avions que $3,071 & découvert. Je
ne saurais pas préciser ayjourd’hui, mais les dé-
penses n'excéderont pas la’sommes que je, viens de
mentionner.. L : oo -

En ce qui concerne 1890-91, je ne saurais faire
une estimation bien - déterminde. - I peut’ y avoir
certains changements dans le tarif, si la chambre
seconde le gouvernement dans som intention qui
affectera jusqu’a an certain’ point les estimations
qui pourraient &tre faites ; il suffit de dire que les -
revenus pour 'année prochaine, formant la base des
des estimations que je puis faive, dés 4 présent,
seront d’environ $37,500,000. -

Sir RICHARD CARTYWRIGHT: Donnerez-vous
les détails ? o

. ’
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M. FOSTER : Je puis difficilement donner les
détails, mais je crois pouvoir parler de cela plus an
long tout & I'heure. Voild pour ce gui concerne
" Vétat de nos finances. :

Je passerai maintenant A wne autre partie de
mon sujet, plusintéressante peut-dtre. La chambre
se rappelle, sans doute, que anmée derniére, nous

. avons revisé considérablement le tarif. Je ne suis
pas de ceux qui croient, que dans un pays comme
le nétre, avec un tarif protectenr basé sur la condi-
tion des industries quirequitrent protection, et sur
la condition d’industries dans d’autres pays, et le
orix du travail & Pétranger—je ne suis pas de cenx,
]ﬂis-je, qui croient qu’on devrait imposer un tarif
inflexible pendant une périede fixe d’années ; les
conditions changent, et sinous sommes sages et
prudents, nous devons changer également les con-
ditions de notre politique fiscale. D’un autre cdté,
Jje ne suis pas, non plus, de ceux qui eroient qu’il
vant mieux, dans I'intérét général du pays, que le
tarif ne saurait &bre revisé trop fréquennnent. Cette
annde, on a insisté, auprés de moi--pour que je
fisse des changements au tarif, pas en trés grand
nombre, il est vrai, mais en nombre assez cousi-
dérable,—et parmi ces changements, il en est d’nne
valeur incontestable, et si je devais faire une révi-
sion générale du tarif, je les recommanderais cer-
tainement & Pattention de la chambre ; mais,
eonsidérant que nous avons ew une revision trés
_étendue du tarif, Paunde dernitre, que nous avons
une session d’été, et qu'elle doit &tre courte
et trés chaude, et que nons sommes entrés en négo-
ciations commerciales avec les Btats-Unis, je réunis
ces trois considérations powr en faire une ftrés
honne raison, que la chambre acceptera comme
telle, et je espére, & Pappui de la décision prise
par le gonvernement, de ne pas faire de revision
géndrale du tarif, cette annde.

Toutefois, il est un article qni chatouille le palais
de tous et la bourse d’'nn grand nombre, et qui a

abtiré Pattention du peuple canadien, durant ces’

derniers mois, plus qwWaucun autre article, peut-
dtre : je veux parler du sucre. De tout temps, au
Canada, le sucre a été considéré comme une source
abondante de revenu, et il a toujours'été traité, de
maniére & payer son tribut au trésor public.  Sous
certain rapport, le sucre est le meilleur article pos-
sible pour la répartition de la taxe; le riche ef le
pauvre en font une grande consommation, suivant
leurs moyens ; il est répandu dans toutes les parties
du pays, et toutes les classes de la population en
font usage, et peut-dtre n’y a-t-il pas Particle sur
lequel le revenu public puisse étre plus équitable-
ment basé. :

Par crainte que quelqu’un puisse dtre sous Iim-

pression, comme ou me Va fait entendre, que le .

gouvernement libéral conservatenr est le seul goun-
vernement qui ait imposé une taxe sur-le sucre eb
prélevé des droits considérables sur cet article, j'ai
fait préparer un tableau des changements des droits
Dniposés sur le sucre, au Canada, depuis 1868, ct je
constate que, en commengant en 1868, avec une
taxe de 1 centin par livre, et de 25 powr cent
sur tout produit c}épassant le No 9, type de
Hollande, nous avons augmentd graduellement, les
droits en 1878, 1879 et 1882—je crois que ce fub la
derniére révision des droits sur les sucres, si je ne
fais pas erreur. En econséquence une grande partie
du revenu du pays, durant tout le temps écoulé,
depuis 1868 jusqu'awjourd’hui provient des sucres.
Les changements subis par Vindustrie sueriére, ont
été trés remarquables dans Je pays: ils ont subi
Vinfluence de P'opinion strictement définie de denx
partis politiques, et j’ai préparé un tableau de ces
changements, pour le faire figurer aux débats offi-
ciels de ln Chambre. '

SUCRE IMPORTE AU CANADA POUR LA CONSOMMATION, DURANT LIS ANNLEES

INDIQUEES

Droit. Taux 1Goﬁb ]Droits Pour Poutl‘

L At P ot N roits e |du suere|du sucre| cent, | cen
Année expirée le 30 juin.| Quantité. _ Valeur. pergus. d":k?is par par sucre | suere
. FOIS: 1 Nvre, | lwvre. | brut. |raffiné

‘ (
Lbs. $ $ p.c. |Centins,|Centins,

109,463,915 6,180,226 2,595,074 4195 565 237 -6 94

116,847,050 | 8,904,287 | 2,026,692 | 5193 | 335 | 173 | 68 | 82

136,406,513 5,110,993 2,459,142 48:00 | 874" 180 78 22

135,320,607 | 4,846,066 | 2,990,761 | 4750 | 359 | 170 | §8 | 12

152,729,569 5,091,530 2,467,730 48+00 333 161 94 6

178,742,477 | 5,509,420 | 2,609,509 | 47:3¢ | 817 | 150 | 94 | 10

200,011,541 5,100,478 2,544,920 5000 265 127 95 5

177,807,735 | 4,673,574 | 2,303,307 | 5080 | 257 | 129 | o4 6

200,466,072 | 4,562,042 | 3,167,528 | 6520 | 22| 158 | 93 | 7

201,839,821 5,154,143 3,433,334 | /6150 255 170 92 8

293,841,171 5,837,895 3,675,724 62°96 260 164 95 5

174,045,720 5,186,158 2,851,547 5520 292 -1°63 094 [ -6

Ion 1878, sous le régime et Ja politique des hono-
rables députés de Popposition, le Canada a imports,
pour sa consommation, 109,000,000 de livres de
sucre, représentant une valeur® de $6,186,000,
paydes aux producteurs étrangers, avee des droits
~de $2,500,000, le taux des droits étant de 41
ponr cent. Ce sucre a colité 565 centins la livre,
les droits sur ce sucre étaient de 237 centins la

~

livre, eb le fait extraordinaire—non pas un fait
extraordinaire, mais un fait remarquable que je
veux signaler, c’est que sur cette quantité de suere,
il n’y avait que 6 pour cent de sucre brut contre 94
pour cent de sucre rafling, ct ce suere avait été
raffiné par le travail et le capital, et dans leslimites
de pays étrangers au ndtre. = Ce que je veux signa-
ler en cela, c¢’cst la faible consommation de sucre,
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le prix trés élevé payé pour ce sucre en dehors du
pays, les droits trés élevés par livre et l'absence
presque totale de raffineries au Canada. Eh bien,
M. POratenr, en 1879, une autre politique fut
adoptée ; ce fut la politique dela raffinerie du sucre
au Canada. Cebte annde-1a porta ses fruits, et, en
1880, 118,800,000 livres de sucre ont é6¢ importées
pour la consommmation du Canada, an cofit de $4,-
000,000, axn lieu de $6,000,000, au cofit, par livre,
de 3.35 centins an lien de 5.65 centins, et avec des
droits de 1.75 centin, au lieu de 2.37 centins par
livre, et avec cet antre résultat, que le percentage
sur le snere brut importé s’est élevé de 6 4 68, et le
percentage, sur le sncre raffiné est tombé, de 94 A

32. Bt I'historique et les progrés de la question |-

sucriére, ont conbinué ainsi juqu’en 1889, la der-
niére année normale, lorsque, en dépit du dérange-
ment causé par le bill MeKinley, en perspective ou;
réel, la consommation du sucre dans le Canpda
s'est élevée & la quantité énorme de 223,841,171
livres, plus du double de la quantité consommée,
en 1878, le colit de cette quantité étant de $5,000,-
000, pour nous, sans considérer la valenr qu’elle
pouvait avoir en dehors du pays, an leu de $6,000,-
000 que nous coiitait, en 1878, la moitié moins de
cebte quantité—2.60 centins par livre, étant le colib
de Yarticle, et 1.64 centins par livre, représentant
les droits, pendant gue la quantité de sucre brut
importé, et raffiné an Canada, s'est élevée & 95
pour cent, et le sucre raffing, importé au pays est
tombé & 5 pour cent. ) .

Ce tableau est exposé anx yeux des députés des
deux cotés de la Chambre, et soumis A leur examen
et & leur critique. Tout.cec' que je désire, clest
Qattirer Pattention de la.Chambre sur le fait de
la diminution -des taxes, représentée par le prix

.réduit du sncre que nous payons & Pétranger, par

le sucre & mejlleur marché, par la diminubtion des
droits sur le sucre, par 'augmentation de la con-
sommation, due, en partie, an plus bas prix de
Particle, et au-développement de Iindustric de la
raffinerie dans notre pays; s’élevant anjonrd’hui A
95 pour cent de tont le sucre consommé an Canada ;

. eb comportant pour résultat. subséquent, le déve-

loppement de notre commerce avec les pays qui
cultivent et produisent le sucre. En sorte que,
loxsqu’en 1878, nous achetions notre sucre raffiné
entiérement en Angleterre on aux Rtats Unis—
nous n’en importions presque pas des pays procuc-
teurs—maintenant nous I'importons presque entié-

~ rement des pays produetéurs ; et il s'em suit une

augmentation de commerce entre ces pays et le
Canada,. B
Maintenant, M, Orateutr, vu ce concours parti-
culier de circonstances, il devient nécessaire pour
le gouvernement de remetbre toute cette question &
P’étude, et de bien peser sa politique en ce qui con-
serne les sucres, La guantité qui a é6é consominde,

- en 1889, la ‘derritre annéde remplie, a été de 223,

841,171 livres sur laquelle, des droits ont été per-
cus, an montant de $3,675,724. . Si le gouverne-
ment eonsentait & adinebtre le sucre en franchise,

A4l lui fandrait.faire face & une réduction de droits,

dans une année normale, dé prés de $3,675,000,
parce gune la plns grande partie de ces droits sont
imposds sur le sucre brub, eb trés-pen sur le suere
raffiné. Prenant les trois dernitres anndes norma-

"+ les, nous dirons, en bloe, que le montant des droits

qui a été perens a été de $3,500,000, par annde, et
c’est une question embarrassante pour nn gouver-
nement, consicdérant d’un coté, son désir de procu-

rer du sucre & bon marché & la masse du -peuple, |
et de autre coté, la nécessité impérieuse de main-
tenir une balance convenable entre leg dépenses et
les récettes.  Mais le: gonvernement a étudié toute
cette question, et, & deux conditions, il en est venu
4 la conclusion d’enlever aux charges qui pésent
sur la masse du, peuple, d’un seul coup de plume, -
$3,500,000, de-taxes; et je n’hésite pas A dire, M.
I'Oratenr,  que jamais dans Ihistoire du Canada,
soit avant la confédération, soit depuis la confédd-
ration, un gouvernement est venu devant la cham-
bre, avec nne réduction de taxes,. telle que la com-
porte cette proposition, - . :

Sir RICHARD CARTWRIGHT : Maintenant.
faitesnous conmaitre vos conditions. -

M. TFOSTER : IL’honorable député demande
quelles sont mes conditions. Je les ferai connaitre:
4 la chambre avec plaisir, mais avec tounte la force
possible, Tilles sont an nombre de deux ; d’abord,
nous veillerons & ce qu’il existe une plus grande
économie dans les dépenses publiques. :

*, Quelques VOIX: Trés bien! Trés bion ! "

- M. FOSTER : Je suis heureux de voir que les
honorables membres de la gauche approuvent cette
‘proposition et je sais—je le savais avant anjour-
’hui—que j’aurais Papprobation des membres de
la droite. Je leur prometsd eux. et & la chambre
que si ce gouvernement continuent a controler les dé-
penses-—commé nous avons lintention de le faire,
malgré les différentes motions ’ajonrnement que’
I'on ponrra proposer de temps & autre—nous prati-
querons cetbe économie sans mesquinerie, mais,
tout en donnant an peuple du snére & bon marchd
et franc de droits, nous Iui donnerons antant que:
le pays peut raisonnablement demander pour ses
travaux publics, ses différents services et ses amé- ..,
liorations, :

L’autre condition, c’est qu’il y aura, dans mne
certaine mesure, des droits de compensation.
Quelgues VOIX : Oh ! Oh!

A

M. FOSTER : Que les honorables députés ne:
disent’ pas- encore ““oh !” Vous ne devez pas:
espérer avoir tout le.sucre sans qu’il s’y wméle wn
peu d’amertume. Le droit de compensation ne.
sera pas aussi dlevé que la taxe donb le pays.sera.
libéré ; bien que nous proposions d’enlever §3,500,
000 de-taxe, nous demandons & la ehammbre de nous.
attoriser & imposer $1,500,000 et il sagit de savoir -
sur quels articles nons pouvons les imposer. .

On a proposé Pimposition d’'nn droit sur le thé et
le café, et, si noussuivions Iexemnple des honorables.
membres de la ganche, exemple qui est mauvais en
général et que je n’ai pas Vintention, de suivre dans.
le cas actuel, nous frapperions le café d'un droit de
2 et trois cenbing par livre, et le thé dw droit de 5
et. six centins, eb de cette facon nous taxerions de
nouveau le déjeuner du panvre, Au lieu de faire
cela nous proposons “de laisser, le .déjeuncr exempt
de droits ; en réalité, de laisser entrer le thé, le café:
et le sucre en franchise ; et nous jetons les yecux
sur nne aubre sonrce pour prélever les §1,500,000,
une source d’olt cebte somme peut, croyons-nous,
étre prélevée plus facileinent, avec mdins d’incon-,
vénients pour la grande masse du peuple, et nous
Pespérons, avec toins de mécontentement chez le
‘public en général. Je me propose de demander & -
la chambre d’imposer un droit d’un centin par livre

sur le malt.  Jusqu’d présent, & peu d’exceptions.
' ) \
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‘pres, le malt a éb¢ frappé d’un centin par livre, et
d’aprés mes ealeuls, cobte augmentation équivaudra
4 3°centins sur chaque gallon de hitre. Je deman-
derai aux brasseurs, aux malteurs, anx vendeurs en
gros et en détail, eb, §'il le faut, aux buveunrs, de ré-
partir ces trois centins entre eux, et d’accepter la
chose galment. ' Par ce moyen, nous retirerons-en-
viron $500,000, en prenant pour base la quantité
de malt consommée Lan dernier. Pour qu’il ny
ait pas de jalousie A ce sujet, je propose que unous
demandions aux distillatenrs de consentir & nne 1¢-
gere angmentation du droit d’aceise sur los spiritu-
enx, ce qui ajoutera In trés faible sonnne de 20 cen-
tins par gallon aun eolit de cet article ; etsi la
-chose estudcessaire, je demanderai aux distillateurs,
aux vendeurs en gros et en détail ainsi qu'aux bu-
vemrs, de répartir équitablentent cette somme entre
eux et cle se soumettre de bome grice & cette ang-
mentation.  Si nous nous basons sur la production
de Plan dernicr, ectbe angmentation donnera
environ $600,000. Puis, afin de mettre tous nos
articles de Iuxe sur le méme pied, je wvais
-demander & ceux qui font uwsage de tabac de
se sowmettre & un droit d’accise de 5 centins
par livre,cet & un droit égal sur le tabac im-
porté, ce qui représentera $400,000. Tout cela ré-
uni formera $1,500,000 ; et avee Pimposition de ce
$1,500,000 dle taxes, que la grande masse du peunple
--devra, ce me semble, approuver, si Pon songe an
grand fardean dont il est soulagé, nous proposons
Palolition des $8,500,000 de droits sur le sucre.

Sir RICHARD CARTWRIGHT : Les droits sur
les sucres vont-ils 8tre absolunent et totalement
abolis sans réserve ?

M. FTOSTER : L’honorable député doit compren-
dre, comme je n’en ai auncun doute, qu'en disant
que les droits sur les sucres bruts s'élevaient
$3,5600,000, et qu’dtant abolis, j’ai voulu naturelle-
ment dire que c’étaient les droits sur les sucres
bruts qui étaient abolis, '

Quelques VOIX : Reontez, écoutez.

M. FOSTER : Les honorables membres de la
gauche mdpriseraient méme le précieux exemple
des Titats-Unis, aprés nous avoir constamment de-
mandé de Uimiter ot de nons guider snr enx en ce
qui concerne toute notre politique commerciale.

Sir RICHARD: CARTWRIGHT : Si je com-
‘prends bien, honorable ministre propose de main-
tenir.les droits actuels sur les sucres raflinds, et
-dadmettre les sucres bruts en franchise.

M. FOSTER : L'honorable député devra attendre
que j'aie fini, alors que tout paraitra clair, je
Pespére. J’ai iei une liste des résolutions que jai
Pintention de demander & la Chambre d‘étudier en
comité, lorsque ’honorable députt aunra répliqud, et
je vais exposer britvement les recommandations
que je me propose de faire an comité.

Un changement sera fait au droit sur les mélasses,
lequel est & présent de 1§ centin par gallon. Snr
toutes les mélasses comprises entre certains degrds,
40 ¢t 56, ce qui embrasse toutes les mélasses pas-
sables et de qualité supérienre, il y anra le droit ac-
tuel de 14 centin par gallon, mais lorsqu’elles accuse-
vout plus de 56 degrds, elles anront en réalité la
consistance et la valenr du sucre, et cutreront
en franchise, comme tous les sucres bruts. Lors-
quwelles accusent moins de 40 degrés, elles se

rapprochent de cet article que on vend au public

pour des mdlasses, mais qui n'est que du vebut, et

ne contient gnére de wmatidre saccharine, lorsqu’il .
accuse certains degrés. Je propose que le droit

soit de 14 centin par gallon sur les mélasses accu-

sant moins de 40 degrés; et d’un quart de centin

par gallon powr chagque degrd inférienr 440, afin de

protéger les consonmmatemrs coutre ce que Lon

appelle les mélasses “ Black Strap” ou quelque

chose de pis, qui ne sont que des lavages et des

produits drogués, que personné ne devrait manger

sous 'impression que c'est dela mélasse. En sus.
de ces droits, je proposerai que Pon maintienne le

droit spéeifique actuel de 2% centins par gallon sur

toutes les mélasses qui ne seront pas importées

directement, saus transbordement.

Sur tous les sucres de canne et de betterave, et
ainsi de suite, ne dépassant pas le No 14, type de
Hollande, sousle rapport de la coulenr—c’est-d-dire
les sucres bruts admis en franchise—lorsqu'ils ne
sont pas importés direetement et sans transborde-
ment du pays de leur provenance et production, je
proposerai que I'on maintienne les droits actuels—
je veux dire les mémes droits relatifs. Ces sueres
dtaient auparavant frappés de 7} pour cent du
droit, et je propose mamtenant qu’ils soient frap-
pés d’un droit de 5 pour cent ad valorem, ce qui
dquivant d’aussi prés que possible & 73 pour cent
du droit. Il est anssi déerété que 'on ne prélevera
pas ce droit de 5 pour cent ad valorem sw le sucre
de canne produit dans les Indes orvientales et
importé de 14 vie Hong-Kong, 8’ est transbordé-
A Hong-Kong. Un commerce qui promet de devenir
considérable s’¢tablit entre notre pays et les végions
des Indes orientales qui produisent le sucre, par la
voic de Hong-Kong, le chemin de fer canadien du
Pacifique et In ligne de steamers de cette compa-
gnie, et dans Pintérét de la cdte occidentale sur-
tout, et du Canada en génédral, je proposerai que
les sucres ainsi importés ne soient pas frappds du
droit de 5 pour ceut. o

Moun honorable ami va maintenant avoir Ia
réponse qu'il a demandée. Les droits que le raffi-
neur est aujourd’hui obligé de payer sur les sucres
bruts pour faive ses meilleures qualités de sucre, et -
qui sont de tant par livre et de tant par chague
degré an-dessus de 70, équivalent & environ 2 cen-
tins par livre sur les sucres granulés. La protection
qu'a anjourd’hui le raflineur sur les sncres granulés
représente environ 3 centins, de sorte qu’il y & wne
différence ’\ pen pris 1 centin entre ce qu’il a &
payer sur la matidre premitre nécessaive pour faire
une livre de sucre rafling, et la livre de suere raffi-
née A lacuelle i} fait conewrrence. .

Tous les sucres compris sous ce chef seront admis
non en franchise, mais moyennant wn droit de huit-
dixitmes de centin par livre. Clest le droit sur les
sucres raflinés et sur tous les sucres dépassant le
n® 14 type de Hollande. Sous Pancien tavif, la
glucose, ou sucre de raisin, était sowmise au tarif
géndral, or comnie nous avous changd le tavif en ce
qui eoncerne le reste, 1ous avons fix¢é 4 1§ centin
par livre le droit sur la glucose ou suere de raisin.

Le droit sur le tabae haché, qui est aujonrd’hui
de 40 centins par livre et de 124 pour 100. Les
droits sur le tabac ouvré et sur le tabac en poudre
qui sont présentewent de 30 centins par livre et de
124 pour 100, seront & Pavenir de 35 centins par
livre et-de 124 pour 100. L’ale, la bidre et le porter
importés en fiits on autrement qwen houteilles,
sevont frappés d’un droit de 13 centins par gallon
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au lieu de 10 centins par gallon comne maintenant ;
et le' droit sur Yale, la bitre et le porter importés
en bouteilles, qui est aujonrd’hui de 18 centins par
gallon, sera porté & 21 centins par gallon. Clest-
a-dire que ce gn’on ajoute au cofit des boissons
d’orge brassée en augmentant ’un centin par livre
le droit sur le malt, est également ajonté aux arti-
cles importés afin de rendre les droits éganx dans
les deux cas. " SRR -

Sir RICHARD CARTWRIGHT : Vous pourriez
dire ce que représentent ces droits.

M. FOSTER: Trois centins par gallon. La
chambre se rappelle que j’ai demandé que le droit
d’accise £t augmenté de 20 centins.”” L’an dernier
j’ai élevé le droit sur les spirituenx et les vins im-
. as modifié le droit d’aceise.
Quelques membres de cette chambre ont alors dit

" que j’avais dérangé la proportion qu’il convenait de

maintenir et que le droit d’aceise devait également
étre dlevé. Aprés avoir examiné toute la question,
j’ai décidé de rétablir I'ancien équilibre en augmen-
tant de 20 centins le droit d’accise, tout.en ang-
mentant un pen moins le droit snr Varticle importé,
de sorte que la position relative des droits dans les

- deux cas est ramende & pex prés & ce quwelle était

auparavant, -

Sir RICHARD CARTWRIGHT: Avez-vous
tenu compte de cela en faisant vos caleuls pour le

-million et demi? - :

M. FOSTER : Oui. -En ce qui concerne les droits
d’importation, je ne nlattends pas & une forte
angmentation. L’augmentation du droit est faible
et peut avoir pour effet de diminuer I'importation,
et je n’ai pas supputé l'angmentation (ui' pourrait

se produire dans cette importation.

11y a un autre article an sujet duquel nous avons
déeidé de faire un changement ; c’est le sel, aujour-
Q’hui frappé d’un droit de 10 et de 15 centins par’
100 livres que nous proposons de réduire de moitié,
savoird 5 et 74 centins. Nous avons déeidd .de
faire ce changement parce ¢ue nous avons consi-
déré qu'un momnopole ayant été créé par suite de la
protection accordée et de certaines coalitions qui
se sont formées, et il était suge et prudent de remd-
dier & cet état de choses en réduisant le droit de,

1moitié. -

On remarquera aussi qu’il est décrété que ces ré-
solutions entreront en-vigneur le 24 juin 1891

Pourvu, toutefois, que rien de contenu aux présentes
ne so0it considéré comme exemptant tous sucres actuelle-
ment reconnus comme étant en entrepdt pour fins de raf-
finage dans ancun local en rapport avee, ou occupé en
tout ou en partie par aucune rafiieric de suere, que ’on
trouvera, aprés cxamen dn contenu de tel local, en avoir
6té onlovés, du palement du droit payable sur ces articles
en vertu de Pitom 419 de Pannexe A’ du chapitre 33 des
Statuts Revisés quirestera, on force ence qui concorne
tels sucres jusqu’s ce que Pentréo en ait 6té faite régulis-
rement et que le paiement des droits ait ét6 acquitté,

M. PATERSON (Brant): Cela comprend-il les
sucres entreposés clans lés entrepdts des. mar-
chands? ' . .

M. FOSTER : Ca comprend tous les sueres én-
treposés par les raflinenrs, ol qu’ils se trouvent,

M. BOWELL:_Ca comprend tout les sncres en
entrepbt. Co , o

- M. PATERSON (Brant): On a permis dernitre-
ment aux marchands de gros de garder des sucres
en entrepft. > :

M. BOWELL : Oui, ¢a comprend cela.

M. FOSTER: Certains membres de la chambre
savent que depuis dix & quinze ans il sest opéré
dans le monde un graud changement an sujet de la
produnction du snere. 11y a quelques anndes il ne
se consommait dans l'univers.qu’une frés faible
quantité de sucre autre que le suere de canne, mais
depuis environ dix ans, il slest opéré un grand
changement, surtout dans les pays d’Europe. Les
gouvernements  ont’ éncouragé la culture de la bet-
terave at moyen de primes ; et Pon a fabriqué du
sucre de Dbetterave, et cefte industric a si hien
réussi qu'aujonrd’hui wn peu plus de 65 pour cent -,
du sucre consommé dans l'univers est du sucre de
betterave. Depuis douze ou treize ans on a essayé
ati Canada (’introduire la culture de.la betterave
pour en faire du sucre. Ces essais plus on moins
continus ont été en grande partie d’une nature ex-
périmentale, et, d’aprés ces renseignements que
J’ai eus jusqu’d présent, je'me crois pas que Lon
puisse dive que les résultabs aient été satisfaisants.
Cependant je ne discuterai pas aujourd’hui cette
question. J’21 mon opinion'# ce sujet, Je ne suis
pas ici pour dire qu’d mon avis, par Pétablissement
du mode de primes au Canada, il nous sera possible
dans des conditions favorables et sans leurver le:
peuple, de faire réussir la culture de la hetterave,
avec notre climat, notre sol, le prix de notre main-
d’ceuvre, et tout ce qui s'en suit ; mais, je n’oublie
pag quil y a dans la province de Québec une ou
deux manufactures de sucre de betterave, qui ont
été établies de bonne foi. Ceux qui se sont lancés
dans ces entréprises ont lewr outillage, ils y ont
placé leurs capitaux, ils ont fait semer leurs bette-
raves, pour l'année courante par les cultivatenrs,
et la chambre admettra, je crois, qw'il servait dnr
de lenr enlever toute la protection qu’ils avaient
au commencement de la saison. .

Je recommanderai done que, pour une annde,
pour la présente saison seulement, on lenr paie
méme les deniers publics, pour le sucre de bette-
rave fabriqué entitrement avec la hetterave cultivée
en Canada, une prime égale 4 la protection qu’ils
anraient ene si le tarif avait été laissé tel qu’il était,
lorsque. les cultivateurs ont semé leurs betteraves
destinées & cette fin. Je désire en ménie temps
déclarer formellement qu’en accordant cefte protec-
tion.nous ne nous'engageons pas, ni moi ni le gou-
vernement, & encourager au moyen de primes la
culture de la betterave & sucre dans lepays. Nous
wavons pas.l'intention de prendre cet engagement ;
ln 1églislation que‘nous proposous actuellement ne-
s’applique qu’h la présente saison, et nous la propo-
sons nniquement pour les raisons que je viens de
mentionner et que la chambre devra, i mon sens,

- appronver.

\ ’
M. PATERSON : I’honorable ministre sait:ilce
que la prime représentera par livre ?

M. FOSTER : Je vais lire la résolution :

Résolu, Qu'il est expédient de .preserire que, conformé-
mentanx réglements et restrictions qui seront jugés néees-
saires parle minigtre des Douanes, il pourra dtre payé
aux produectenrs de tous sucres de hetterave bruts, pro-
duits en Canada ontidrement aveg des hettorayves culti-
vées dans le pays, ontre Je premier joursde juillet mil
huit cont quatre-vingt-onze et le premjer jour de juillet
mil huit eent quatre-vingt-douze, une prime égale 3 une

‘| pinstre par oent livres, et en sus’trois contins ot un tiers

par cent livres pour cliaque degré ou fraetion de degré
de preuve par le polariseope au-dessus de goixante- dix
degrés, S

N R .
Ceci ne g’appliquera qu’d la présente saison, alors
que les eultivateurs ont semé lenrs graines et comp-
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tent sur les opérations de année ; ces primes leur
assurent Péquivalent de protection guils awraient
cue avee le tarif en vigueur & dpoque ot ils out
semd leurs graines.

M. SCRIVER : Et le sucre d’érable ?

M. FOSTER : Le sucre d’érable reste aussi suerd
et aussi bon qu'il-était, saus ancune prime. J’'ai
une autre résolution que je lirai au nom du ministre
des douanes : ’

Qu’il est expédient d’amendor le chapitre 32 des Statuts
TRevisés, intitulé: “ Acte concernant les douanes,” on
abrogeant la clause 94 concornant le raflinage en ontrepdt
du suero, dos mélagses ou auntres matérinux avee lesquels
on peut fabriquer du suere. rafliné.

Maiutenant que le gouvernement a aboliles droits

sur les sueres bruts, 11 va sans dire qu’il n’est pas
néeessaire qu'il y ait de réglement ni de loi pouvant
servir de base & des réglements pour le raffinage du
sucre en entrepot.
" Je vous remercie, M. I'Orateur, et je remercie la
chambre de lindulgence avec laquelle elle w’a
deouté, et du bienveillant accueil qu’elle a fait aux
déeisions que le gouvernement a sowmises par ma
boughe. Je proposerai maintenant que la chambre
se forme en comilé des voies et moyens pour ébudier
les résolutions snivantes :

1. Résolu, Quiil est & propos de modifier I’Acte cha-
pitre 83 des Statuts Revisés, mtitulé: dete concernant les
droits de douanc, on abrogeant les items numérotés 9, 10,
400, 419, 420, 421, 422, 423 et 431, dans Uannexe A du dit
acte; etdemodifier I’ Acte50-51 Victoria, chapitre trento-
neuf, intitulé: Aete modifiant I Acte concernant les droits
de douane, en abrogeant les items numérotés 126, 127 ot
198 de P’artielo 1 du dit acte; et de modifier I’ Acte 53 Vie-
toria, chapitre 20, intitulé; Aete modifiant les actes rela-
tifs aun droits de donane, on abrogeant les items numé-
rotés 148, 156, 157, 158, 159, 165 et 166, dans Partiele 10 du
dit acte,—ot de presorire autrement ¢n déerétant quoe les
taux de droits suivants seront substitués en leur lieu ot

nee i — .
i).' Tountes mélasses ot, ou sivops, N.A.P., y compris tous
fonds do cuve etf, ou lavages do cuve, tount jusde
canne ot, on jus de canne econcentré, et tont jus de
lettoravo of, ou jus de betterave concentré, lorsqu’ils
sont importés directement et sans transbordement
du pays de leur provenance et produetion,

(a) Accusaut au polariscope guarante degrés ou plus ot
pas plus de cinquante-six degrés, un droit spéeifi-

que de un ¢entin.ct demi par gallon, . X

() Accusant moins de quarante degrés, un droit spéoi-
fique do un coentin et dewi pargallon, of en sug un
quart de contin par gallon pour chaque degré ow
fraction de degré au-dessous do quarante degrés.
(¢) Et en sus des taux ci-dessus, un antro droit spéeifi-
' que dans tous les cas de deux contins ot domi par
gallon lorsqu’ils ne sont pas ainsiimportés direote-

: ment sans transbordement. '\

2. Tout sucre de cannc et, on sucre de betterave non au-
dessus du numéro quatorze, type de Hollande sous
le rapport de la couleur, tous balayages de suere,
tous égonts de sucre ou pompages égouttés durant
le transit, tout mélado et, ou mélado congentré,
teutes mélasses et, on mélasses concentrées, N.S. A.,
tout jus de canne et, eu jus de canue coneentré,
N.S.A., tout jus de hotterave ot, on jus de betterave
coucentré, N.S.A., tous fonds de cuve, N.S,A,, ot
conerétion, lorsqu’ils ne sont pas importés directe-
ment ¢t sans transbordement du pays de Iour prove-
nance ct production, c¢ivg pour cent ad valorem,
pourvu ¢ependant que, dans lo easdusunere de canne

roduit dansles Indes ovientales etimporté deld vid
Jong-Kong, e¢¢ tanx de ¢ing pour cent ad valorem
ue soit pas exigé s'il est transbordé & Hong-Kong,

3, Tous sucres au-dessus dn numéro quatorze, type de
Ilollande sous le rapport de la conleur, ot le suere
rafliné de toute espéec, qualité ou type, et tons sirops
do sucre_dérivés de sueres raffings, ua droit spéei-
fique do huit dixidwes de centin parlivre,

{. Glucose on suere do raisin, sivop de glucose ot, ou sirop
il_c mais, un droit spéeifique de un eentin et demi par
livre., :

5. Tabne haché, quarante-cing eentins par livre ot dowzo
ot demi pour eent ad velorem. .

6. Tabac ouvré, N.8.A., ot tabac & priser, trente-cing cen-
tins parlivre ot douze et demi pour cent ad valorem.

7. Ale, biére ot yporter, imuortés cn fats, on autrement
qu’en bonteilles, treize contins par gallon,

8. Ale, higve ct porter importés en bouteilles (six bou-
toilles d’une peinte ot douze houteilles d’unc ¢ho-
pine étant censées contenir un gallon impérial),
vingt et un contins par gallon.” .

9. Liquours spiritueuses ou aleooliques distillges de quel-

uc mabidre que eo soit, ou contenant, ou composées

¢ spivitucux d'une espéee quelconque, on un mé-
lange de ces spiritucux avee de Ueay, pour chague
gallon' d’nue foree n’excédant pasln force de preuve
ot lorsqu’olles seront d’une foree plus grande que la.
forece do prouve, dans la méme proportion sur la
quantité qu’il y.on aurpit si elles étaiont rédunites &
la force de'prouve. Lorsque les ligueurs seront
d’une force moindre que la foroe do preuve, lo droit
sors au méme tanx que presorit ei-dossous, mais sera
ealeulé sur une quantité rédunite des liqueurs pro-
portionnellecment an moindré degré de force ; pour-
vu, toutefols, qu’ancune réduetion de quantité ne
soit, ealeuléo on fuite sur aneunes liquewrs de force
moindre que quinze pour cent au-dessous de la force
de preuve, mais tontes ces liqueurs seront enlenlées
comme étant de ln force de quinze ponr cent au-
dessous do la force de prouve, ainsi qu’il suit:,

(a) Aleool éthy]i(}uo, ou lo substane communément
connue sous lenom d’sleool, oxyde hydraté d’éthyl
oun egprit de vin; genidvre de touts espéce, N, S,
A, rhum, whisky, ot toutes lignours spirituenses
ou’ aleooliques, P, deux piastres ot douze
centins of demi par gallon, o

) Aleocl amylique ou aile lourde, ou toute substance
connuoe sous le nom d’esprit de pommes do terre
ou d’huile de pomumes de terre, doux piastres ot
douze contins ot demi pay gallon,

(¢) Aleool métliylique,aleool de bois, naphthe de bois,
«esprit pyroxylique, ou toute substance connue sous
le nom d’esprit de bhois ou, aleool méthylique ;
absinthe, arack ou esprit de palmo, enu-de-vie ;
compris 'eau-de-vie artifieiclle ot les imitations
d’ean-de-vie; cordiaux ot liquenrsde toutes espa-
ces, N.S.A.., meseal, pulque, sorbet aw rhum,
sehiedam ot schuaps; tafia, angusture et amers
ou breuvages aleooligues similaires, denx piastres
ot douze centing ot demi par gallon. .

(d) Spiritucux ot aleools de toutes ospéees mélangés
avee un ingeédient ou des ingrédionts et qui sont
connus ou (lésignés commeo anodins, élixirs, essen-
ces, oxtraits, . lotions, feintures on médecines,
N.S.A., deux piastres et douze centins ¢t demi par
gallon, et trente pour cent ad valorem.

(e) Parfums alcooliques ot syiritucux parfumés, bay
rum, caude lavande et de Cologne,lotions pour les
chevenx, los donts ou la pean ot autres prépara-
tions de toilctte conténant des spirituoux de na-
ture queleonque, renfermés dans des bouteilles eu -
flacons ne pesant pas plus que quatre onces chacun
cinquante pour ¢ent ad valorem; et quandilssont

' contenus dans des bouteilles, flncons, ou auntres
véeipicuts pesant plus que quatre onces chacun,
deux piastres et douzo centins ot demi par gallon,
ct quarante pour cent ad valorem.

(f) Bthey nitreuy, csprit de nitre et esprit d’ammonia~
que aromatique, denx piastres et douze centils et
demi pav gallon ¢t trente pour cent ad valorem.

() Vermouth et vin de gingembre, ne contcnant pas
plus que quarante pour cent d’ncool, soixante et
quinze ocentins; et s'ils contienuont plus que
quarante pour cent d’acool, denx piastres et donze
centins ot domi par gallon. .

(%) Dans tous ics cas ol la foreo d’ancuns des articles
préeddents ne pent dtre constatéer exactoment
par DPapplication directe de I’hydromadtre, clle
devra dtro constatée par ln distillation d’un éehan-
tillon ou de toute autre manidre indiquée par le
ministre des Dounancs,

10. Chiampagne ot tous autres vins mousscux dans des
bouteilles ne contenant pas plug chacune quo uune
pinte et plits qu'nne chopine, trois piastres et tronte
centing par dowznine de bonteilles; uc_contenant
pas plus qu'une chopine chaemme ot plus qw'une
demi-chopine, une piastre ¢t soixante-cing eentins
par douzaine de bouteilles; centenant une demi-
chopiue chacune, ou moins, quatre-vingt-deux cen-
ting par douzaine de boutoﬂlos; les bouteillos con-
tenant plus qu’une pinte ecbacune paicront en sus des
trois piastres ot trente centins par donzaine de bou~-
teilles, au taux de une pinstre of soixante-cing cen-
tins par gallon sur la qnantité cxeédant une pinte
par bouteille,~In pinte et chopine, dans chaque cas,
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sera ancicnne mesure de vin ; en sus du-dyroit spé-
cifique ci-dessus, il sera imposé un droit de trente.

cur cont ad valorem. , - X : .

11. Sel commun, eing ceutins par cent livres (execpté le

- sel importé du Royaume-Uni ou des pogsessions byi-
tauniques, on importé pour 'usage des pécheries
maritimes ou du golfe, qui sera franc de droits.)

12. Sel fin, en vrae, cing centins par cent livres. - - )

13. Sel en sacs, barils on autres emballages sept conting
ot demi par cent livres,—los sacs, barils ou autres

. emballages payant le méme droit que s’ils étaient
importés vides.

2. Résolu,--Qu’il est expédient de prescrire que les
articles suivants seront ajoutés & Iannexe “ C” du cha-
pitre 33 des Statuts Revisés, conne étant exempts des
}lroits de douane, savoir: i .

.. Tout gucre de eanne ou suere de betterave ne dépassant
’ pas le numéro quatorze, type de Hollande; sous le'
- < rapport de la coulenr, tous balayages dé¢ suere, tous

égouts de suere ou pompages égouttés durant le

transit, tout mélado .ou mélado concentré, toutes

mélasses et mélasses concentrées, N, A,P., tout jus

de canne ou jus e canne concentré, N.A.P., tout jus

.de betterave ou jus de hetterave coneentré, N.A.P.,

tout fonds de cuves, NL,A.P., ¢t concrétions importés

- dirgctement, sans transhordement, du pays de pro-
venance ¢t production,

" #. Réyolu,—Quil est expédient d’amendor le chapitre

32 des Statuts Revisés, intitulé: “ Acte concernant les

. douanes,’” en abrogeant In clause 94 concernant le raflinage
on ontrepdt du suere, des mélasses ou  autres matérinux
avee lesquels on peut fabriquer du suere raffing. .
., 4« Résoli—Qu’il ost expédient de prescrive que, 6on-
formément aux réglements et restrictions quiseront jugés
néeessatres par lo ministre des Douanes, il pourra .étre
pryé aux producteurs de tous sucres de betterave bruts,
produits en Canada ontidrement avee des betteraves eul-
tivées dans lo pays, entre le premier jour de juillet mih
huit cent quatre-vingt-onze et lo premier jour de juillet
mil huit eent quatre-vingt-douze, nne prime égale d une
piastre par cent livres, et en sus tiois centins et un tiers
par eent livres pour chaque degré ou fraction de degré de
1{1'ouge var le polariscope au-dessus’ de soixante-dix
dogrés. .

5. Résoln,—~Qu’il est cxpédient d’nbroger los parties des
clanses 130,192, 177 ot 258 de 1’Acte 49 Vietoria, chap. 34,

- ~ot de tous actes qui Pamendent, en’ tant que ces clauses

1 . .o
ou lours amendements déterminent les droits d’aceise &

‘8tre prélevés sur les articles respectifs ci-aprds’ men-
droits d’accise sur ces.

tionnés; et de preserire que les drg
articles seront dorénavant comme suit : :
1. Sur les spiritueuy tels que déerits dans lo paragraphe

() 46 1a premidre clause ci-dessus eitée,—~une piastre

et einquante centins,

2. Sur les spiritucux tels'que déerits dans le paragraphe.

e la dite clanse,—une piastre et cinquante-deux
eenting, - ’

3. Sur les spiritueux tels que déerits dans le narugmp]iel

¢) de ln dite clause,—une piastre et cinquante-trois
* eentins, . :
4. Surle malt tel que déerit dans les paragraphes (« et b)
- de la clause 192,—pouy chm{)ug livre, deux centins.
5. Sur les breuvages fermentés fa riqués en imitation.de
Ia liqueur de melt tels que, déérits dans la elause
77,—sur chague gallon, huit'centins.

’

6. Sur le tabne, tel que déerit dansles ¢ing preiniers para-

eing centing, ’ . )
Sauf que Ic tabace coupé lorsque mis en paquets d'in
vingtidme.de livre gu moins, patera un droit de quarante
coutins pour chaque livre. ' .
7. Sur les cigareties tolles que déerites dans le sixidme
puéragmphe de la dite elanse,—deux piastres par mille.

urle tabae & priser, tel que déerit dansle neuvidme -

prragraphe de La dite clause,—dix-huit centins pour cha-
que livre,

9. Sux le tabac & priser tel que déerit dans les dixidnie

et onzieme paragraphes de la dite’clause,—vingt-cing
eenting pour chaquo livre. L ) .

6 Résolu,~Quwil est oxpédient de preserive que les vé-
résolutions qui précddent ct les changements qui v sont
faits aux droits de dounno ot d’accise sur les articles y
mentionnés, prendront effet 1o et aprds le vingt-quatridme
Jour de juin, mil huit cent quatre-vingt-onze, Pourvy,
toutefois, qué rien de contenu anx présentes ne Soit consi-
déré comme oxemptant tous sueres aetnellement reconnus

"comme étant en entrepdt pour fing' de raffinage dans aucun

rapport avee, ou oceupé ou tout ou en partie par aucune
ralinerie de suere, que Pon tyouvera, aprds examen du
contenu de tel leenl, en avoir 6t6 enlevés, du paiement du
droit payable sur ces articles en vertu de ’item no 419 de
I'annexe A du chapitro 33 des Statuts Revisés qui restera
en force en ce (}m concerne tels sueres jusqu’a ce que Pen-
tréo on ait été

droits ait été acquitté.

aite régulidrement et que le paiement des

graphes de la clouse 258,—powr chaque livre, vingt-
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